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  1. FEJEZET


  SUZY


  Akárhányszor azt hallom, Párizs, halmokban heverő vörös rózsakötegeket látok, hallom a Les Champs-Élysées dallamát, és orromban érzem a frissen sült croissant és bagett illatát. Mindez csak még egy okkal több, amiért olyan hatalmas örömmel vágtam neki ennek az útnak. Ohióból repültem ide a francia fővárosba, hogy egy felejthetetlen hetet töltsek együtt a szerelmemmel, Andrew-val. Bár ő is clevelandi, akárcsak én, mégis a munkája miatt mostanában több időt töltött Európában, mint otthon, az Államokban. Ezért is döntöttünk úgy, hogy itt találkozunk, miután végzett a Luxemburgban megtartott megbeszélésén. Tulajdonképpen az ő ötlete volt, hogy a hazalátogatása helyett inkább én repüljem át az óceánt, és együtt töltsünk pár napot ebben a gyönyörű városban. Meg kell hagynom, teljesen levett vele a lábamról. Még úgy is, hogy tudom, engesztelésként szervezte, hogy valamelyest kárpótoljon a legutóbbi borzalmasra sikeredett karácsonyunkért.


  Szép volt ez tervnek, és még szebb volt hetekig álmodozni róla, azonban amikor valósággá vált, mintha csak egy pohár jeges vízzel öntöttek volna pofán, olyan kiábrándítóan hatott. Hamar rá kellett jönnöm, életem egyik legpokolibb napjára kaptam ezzel az úttal jegyet. A Champs-Élysées-n kéz a kézben megtett romantikus séták helyett most Párizs egyik börtöncellájában rohadok, összezárva egy olyan kiállhatatlan nővel, mint Rosemary. Alig ismerem, de máris a falra tudnék mászni tőle. Ha még egy szót szól, esküszöm, megfojtom. Idegfrászt kapok a folytonos nyavalygásától, mintha nem lenne éppen elég bajunk így is. Talán az idegfrász nem is jönne rosszul ebben a helyzetben, ha segítene kijutnom innen! Szívesebben feküdnék most egy kórházi ágyban, mint hogy ezt a nőt hallgassam huszonnégy órában. Ez a hárpia mindenáron rongyosra akarja taposni a lelkemet kritizáló szavaival, amik pont úgy szúrnak, mint a cipője sarka, amiben éppen idegesítően toporzékol. Nélküle is van éppen elég bajom. Belegondolni is borzalmas, hogy egy hideg sitten rohadok, amikor feküdhetnék a szálloda királyi lakosztályának kényelmes franciaágyában.


  Van nálad cigi? – kérdezi tőlem Rosemary.


  Úgy nézek ki, mint akinél van?! Ez egy zárka. Ha nem emlékszel, mindent elvettek tőlünk, mielőtt betoloncoltak ide – válaszolom szemforgatva.


  Pedig te mindenre gondolsz… Talán a ruhádba rejtettél egy szálat – gúnyolódik.


  Nem dohányzom – mondom ridegen, és remélem, hogy nem kérdez többet, mert nincs kedvem beszélgetni.


  Igazán?! Legutóbb, amikor cigivel kínáltalak, szó nélkül elfogadtad – emlékeztet.


  Írd akkor ezt is a kontómra! Majd törlesztem, ha kijutunk innen.


  Bárcsak ne álltam volna szóba veled a reptéren! Csak a bajt hoztad rám – zsörtölődik tovább.


  Nem mondok semmit. Leszegem a fejem és a csukám orrát bámulom. Nincs erőm Rosemaryt túlharsogni, másrészt egy csepp igazság van abban, amit mond. Ha nem akartam volna mindenáron várost nézni, most nem lennénk itt.


  A percek örökkévalóságnak tűnnek. Nem tudom, hány óra van, vagy hogy mennyi idő telt el, amióta bent vagyunk. Csak abban bízom, megengedik, hogy reggel felhívjam Andrew-t, és elmondjam neki a történteket. Ha valamilyen isteni csoda folytán sikerülne holnap végre kijutnom innen, akkor még mindig jutna elegendő időnk élvezni a korábban csodálatosra tervezett hétvégénket. Titkon egy picit abban is reménykedem, hogy talán még egy gyűrűvel is meglep. Szerintem nem véletlen, hogy pont Párizsba, a fény városába, a szerelmesek kedvenc helyére hívott meg. Na meg aztán, elég ideje is vagyunk már együtt ahhoz, hogy végre rendes alapokra fektessük a kapcsolatunkat. Rengetegszer esküdtünk örök szerelmet egymásnak. Már csak tényleg az hiányzik, hogy ezt hivatalossá tegyük.


  Holnap reggel azonnal felhívom az ügyvédemet Manchesterben – gondolkozik hangosan Rosemary, míg feldúltan le-fel járkál a cellában.


  Azt csinálsz, amit akarsz, csak hagyd már abba a toporgást! Pihenni szeretnék! Idegesít a cipősarkad kopogása – fakad ki belőlem.


  Pihenés helyett inkább azon törnéd a fejed, hogyan jutunk ki innen!


  Ne aggódj, van kit felhívnom segítségért.


  Éspedig? – teszi csípőre a kezét.


  A páromat, aki mellesleg beszél franciául. Könnyűszerrel tisztázza majd az ügyet.


  Na, azt remélem is! Ez a legkevesebb, amit megtehetsz, hogy kijussunk ebből a pokolból.


  Feltéve, ha most rögtön abbahagyod a járkálást, máskülönben azt mondom, te húztál csőbe – fenyegetőzöm.


  Hűha! Nem is vagy te olyan naiv, mint amilyennek kinézel – jegyzi meg, aztán végre abbahagyja a járkálást, és leroskad a szemben lévő fal melletti padra.


  Csak jöjjön már el az a reggel, és legyen már vége ennek a rémálomnak! – ismételgetem magamban.


  Két nappal korábban

  Párizs – Charles de Gaulle repülőtér


  Végre itt vagyok! Végre megérkeztem! Ez maga az álom. Nem lehet letörölni arcomról a mosolyt, miután leszálltam a gépről. Már csak pár perc, és ismét Andrew karjában lehetek. Annyira hiányzik, hogy jó szorosan magához öleljen és összevissza csókoljon, ahogyan szokta. Ha létezik tökéletes pillanat, akkor az minden bizonnyal az, amikor mi ketten együtt vagyunk. Csupán ha a bőrünk egymáshoz ér, már attól teljesen elveszítem a fejem. Remélem, nem kell sokat várakoznom a poggyászomra, és tüstént rohanhatok hozzá. Mostanra biztosan megérkezett, és kint vár rám a reptéri hallban. Egyet viszont már tudok: nem lesz túl boldog a bőröndöm láttán. Tegnap, amikor telefonon beszéltünk, kétszer is elmondta, hogy bőven elég a kézipoggyász, ne hozzak túl sok cuccot. Azért, mert a kopott farmert szeretem, még tudok nőies is lenni, ahhoz pedig sok kis kellék kell. Rengeteg képet szeretnék készíteni ezen a vakáción, amiket évek múlva is örömmel nézünk majd vissza. Ezért esett a választásom a nagy bőröndömre, amire most éppen a poggyászfelvételi mozgószalag mellett várok. Sajnos az első körben nem találtam meg, pedig könnyen felismerhető élénkpiros színéről. De rajtam kívül mások is várnak a bőröndjükre, így nem idegeskedem különösebben. A telefonom egyszer csak csörögni kezd a hátizsákomban. Gyorsan előkapom, mert sejtem, hogy Andrew az. Tudom, utál várakozni. Valószínűleg már nagyon türelmetlen.


  Édesem, csak egy pici türelem! Sietek hozzád – szólok bele selymes hangon a telefonba.


  Szia, Hercegnőm! Jó tudni, hogy megérkeztél – kezd bele, de valamiért furcsának találom a hangját.


  Igen, legfeljebb tíz perc, és veled leszek!


  Van egy kis gond… – komorul el a hangja.


  Gond?! Milyen gond? Történt valami? – Egyből aggódni kezdek, még a torkom is összeszorul. Minden rossz egyszerre fut át az agyamon. Remélem, nem történt vele baleset, vagy valami hasonló.


   Ne aggódj, jól vagyok. Csak arról van szó, hogy én még mindig Luxemburgban vagyok.


  Hogyhogy? És mikor érkezel? – Elönt a pánik. Nem akarom elhinni, hogy nincs itt. Mihez kezdek nélküle ebben a számomra teljesen idegen városban?!


  Holnap este tudok csak odaérni. Ne haragudj, de közbejött egy tárgyalás. A partnercégünk vezérigazgatója személyesen kért meg rá, hogy maradjak holnapig. Nem mondhattam nemet. Tudom, hogy megérted, bébi. Ez csak egy nap, és addig legalább nyugodtan kiélvezheted a szálloda kínálta szolgáltatásokat. Királyi lakosztályt foglaltam hatalmas franciaággyal. Próbálj ki mindent, amit csak szeretnél.


  Na, ne már! Ezt nem hiszem el! Hogy lehetünk már megint ilyen balszerencsések?! – kesergek. – Azt sem tudom, hova kell mennem. Egyáltalán mi a szálloda címe?


  A kijáratnál már vár rád a szálloda sofőrje. Holnap este pedig mindenért kárpótollak, ígérem – próbál engesztelni.


  Sok van már azon a kárpótlási listán. Nem lesz könnyű dolgod, ugye tudod?


  Megbirkózom vele – szól tréfásan.


  Á, mindegy! Valahogy ezt is túlélem. Holnap akkor várlak – törődöm végül bele, hiszen más választásom úgysincs.


  Köszönöm, hogy most is olyan megértő vagy. Egy igazi angyal, ezért is szeretlek annyira – hálálkodik.


  Én is szeretlek, bár… – de ezt a mondatot nem fejezem be, mert egyszer csak magától megszakad a vonal. Néhány pillanatig várok, hátha visszahív, de nem történik semmi, így lógó orral elrakom a telefonom. Pontosan ekkor felbukkan a piros bőröndöm. Már annak sem tudok örülni. Úgy érzem, megint darabokra tört az álmom, amiben ezúttal tényleg annyira hittem. Szörnyen elkeserítő, hogy ez történik újra és újra. Pont amikor a legjobban megy valami, akkor elkerülhetetlenül beüt a mennykő. Éppen készülök levenni a szalagról a poggyászomat, amikor váratlanul egy nő lép mellém, és velem együtt megragadja a bőröndöm.


  Köszönöm, de nem kell segítség – mondom udvariasan, annak ellenére, hogy a hölgy gesztusa a legkevésbé sem udvarias. Úgy nyúl érte, mintha a sajátját akarná lecibálni a szalagról.


  De hát ez az én bőröndöm! – förmed rám.


  Nem, ez az enyém. Van rajta egy karcolás az elején. Erről biztosan megismerem – magyarázom, mire végre leveszi róla a kezét.


  Ezt a karcolást útközben is szerezhette. Nyisd ki! A tartalma majd elárulja, hogy ki a tulajdonosa.


  Na még csak pont ez hiányzott! Miért is nem raktam rá egy névkártyát?! Akkor nem kellene most ezzel az erőszakos macával vitatkozom, aki mellesleg úgy van felöltözve, mintha valami díjkiosztó rendezvényre tartana. Az egész megjelenése, a Chanel tűsarkúja, élénkkék ruhája és a sötétbarna, szigorúan egyenesre szárított haja, hozzáadva a ripakodó természetét, szinte félelmetesen hat rám.


  Jól van, tessék! – mondom, és kicipzározom a bőröndöt. – Látod, az ott az én neszesszerem, meg ez a póló is az enyém. – Beletúrok a bőröndbe.


  Rendben van. Tényleg a tiéd – ismeri el, és olyan tekintettel néz végig rajtam, mintha valami ágrólszakadt lennék. Pedig tudnék én is legalább olyan feltűnő lenni, mint ő, de hát az nem az én stílusom. Az inkább Carláé, akit annyira gyűlölök, hiszen még mindig nem képes leszállni Andrew-ról. Viszont, amit még annál is jobban gyűlölök, hogy minden hasonló kinézetű nőről ő jut az eszembe. Meg kell szabadulnom ettől a tehertől. És erre a legjobb orvosság, ha összebarátkozom az utamban álló harsány nővel. Azt mondják, ha valami iránt rossz érzésünk van, úgy tudjuk csak legyőzni, ha megszerettetjük magunkkal. Így teszek most én is ezzel a nővel. Különben is, most, hogy teljesen egyedül vagyok Párizsban, nem jön rosszul egy angolul beszélő társ.


  Suzy vagyok Ohióból – nyújtok kezet kedvesen.


  Rosemary Manchesterből – viszonozza a kéznyújtásom. – Jött érted valaki, vagy teljesen egyedül vagy? – kérdezi.


  A szálloda sofőrje vár rám, de egyébként igen, egyedül vagyok, legalábbis holnap estig. Addig szívesen körbenéznék a városban, de sajnos nem ismerem Párizst és franciául sem beszélek.


  Hát az nem a legjobb párosítás. Én sem beszélek franciául, de legalább jól ismerem a várost.


  És egyedül töltöd itt az időt? – érdeklődöm.


  Van úgy, hogy a magány a legjobb társ – mondja érezhető szarkazmussal a hangjában, mire a homlokomat ráncolom, megfeledkezve a reakciómról.


  Ha valamit nem szeretek, az pont a magány, de hát nem vagyunk egyformák – jegyzem meg vállamat megvonva.


  Nem a magányt szeretem, hanem az irritálók társaságát utálom – magyarázza hetykén.


  Esetleg tudnál tippet adni, mit érdemes megnézni az itt-tartózkodásom alatt? – váltok témát.


  Felkacag a kérdésemen. – Látom, tényleg el vagy veszve. Ha akarod, megmutathatok néhány helyet – ajánlja fel.


  Komolyan? – nézek rá csodálkozón. Nem gondoltam volna, hogy képes lenne rám több időt szentelni.


  Igen, de csak ma délután. Utána tényleg egyedül akarok lenni – szögezi le, majd hirtelen ő is megpillantja a bőröndjét a futószalagon.


  Na végre, hogy megkerült! Máskülönben szét kellett volna rúgnom valaki seggét – mondja arrogáns stílusban.


  Mondjuk azt megnéztem volna, miként rúg hátsóba valakit a hegyes orrú tűsarkújában!


  Mit szólsz, ha pár óra múlva találkozunk? – kérdezem.


  Ne gondold, hogy olyan sok időm van. Ha szeretnéd, hogy megmutassam a várost, akkor most menjünk.


  Végül is sok órát ültem a gépen, jólesne járni egyet – bólintok beleegyezően.
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ANNE L. GREEN

ELFOJTVA-SOROZAT

A SZERELEM
LEHET EROSEBB, MINT
A CSALADI KOTELEK?

ANAE L Gheey
LEGTTOTT
“QULATOK

EFoorva,

ANNE L GReey

A tobbszérosen Aranykonyv-dijra jelélt Anne L. Green megirta
a lazadé Maya Cross érzéki, humoros, dm szivszorité térténetét.
Az Elfojtva-sorozatbé| megtudhatjuk, mi torténik, ha egy olyan pasi
keveredik a csaladba, aki mar elsé ranézésre is igazi rosszfid, akit
semmi mas nem érdekel, csak a csajok, a pia, a tetksi és a tobb
524z I8er6 a laba kdzt. Vagy talan mindez csak a latszat?
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BORSA BROWN
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ISZTAMBULBAN

+ BAKLAVAM. CSOKOM. VAGYAM.
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MULT ES JELEN

Tudtad, hogy a baklava csak iz? Olyan, mint a csok. Vagyat gerjeszt arra,
hogy az ember még jobban akarja, és tobbet kérjen belle. Megkdstolja
tébbféleképpen... Minden médon. A baklava csak iz. Csak csok.

Borsa Brown, az erotikus-romantikus regények népszeri iréndje ezuttal
egy kénnyed, szérakoztats, dm emberi lelket boncolgats, perzsels érzel-
mekkel megtiizdelt nyari torténetbe repiti az olvasot.
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R. KELENY) ANGELIKA

Caroline Wood
& kalandjai folytatodnak!

,Bizsergets szerelem,
kusza rejtélyek, sotét titkok.”
Palotas Petra

A folyton killnds kalandokba kevereds Gjsagironé meglep és
rejtélyes torténetek nyomaba ered. A vilg legizgalmasabb.
tajait veszi célba, ahol cseppet sem veszélytelen események
kellos kozepén talalia magat! R. Kelényi Angelika Caro-
line Wood-sorozata humoraval, titokzatossagaval és
bajos romantikajaval ismét lebilincseld élményt
nytit az olvasoknak.

R KELENYI ANGEL|KA
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A kényv magikus eszkdz. Az ird a blivész, a toll pe-
dig a varazspalca. A j6 blivész magan tudja tartani
a figyelmet, és az olvas6 reméli, hogy még sokaig a
blivkérében maradhat.

A 2012-ben alapitott Alomgyar Kiad6 ezeket a blivé-
szeket keresi. Azokat, akik fantazidjukkal olyan he-

lyekre merészkednek, ahova masok nem képesek.
Az § torténeteiket hozzuk el az olvasoknak, Nektek.

Jelentkeznél? irj nekiink!
konyvetirok@alomgyar.hu

Latogass el hozzank:

alomgyar.hu
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BARATH VIKTORIA

Elizabe

politikai hel

A menekill mithat, akihez egyre
b e ell jonnie, hogy a vilagrél alkotott

elkényeztetett né nézépontjabdl fakadt.
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Borsa Brown Elit-sorozatanak befejezé részében a titokzatos és

megoszto Jesus Herrera multjat ismerhetjik meg, ezzel ismét egy

olyan elzart viligba kapunk betekintést, amely bévelkedik érzelmi
magassagokban és mélységekben
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NEW YORK TIMES BESTSELLERSZERZG

CLAIRE CONTRERAS

SZOVEVENYES
SZERELEM

Claire Contreras, New York Times bestsellerszerz5 kétkstetes sorozata hatal-

mas sikert aratott Amerikaban. Az els6 rész a szerelem és a léngolds féjdalmas,

szivszakits oldalat is bemutatja. Az élet mérlegének két télcaja a bardtsagot és
a szerelmet teszi probara.
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Willow Winters, a USA Today és Wall Street Journal bestsellerszerzéje egy
lebilincsel& romantikus sorozattal érkezik a magyar olvasékhoz. A kényvek
két par torténetét mutatjak be négy kbteten keresztill. Az elsé duettben
Julia és Mason kapcsolatat ismerjilk meg. A mésodik duettben Kat és Evan
kapcsolata bontakozik ki az olvasék eldtt. Két szivfacsard térténet, ahol
romantika, szenvedély és érzelmek varnak a lapok kozétt.

Julia & Mason-sorozat
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Karina Halle New York Times bestsellerszerzé legujabb,

romantikus és szexi sorozata imadni vald északi arisztok-

ratak halészobaiba vezet el, ahol a kékvértiek szenvedélye
a leghidegebb éjszakakat is perzselden felforrésitja
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